(Hasta cuando?

Son muchas, demasiadas
va las veces que desde estas
columnas venimos clamando
por la pronta y total extirpa-
cién de ese gamberrismo
que campea por nuestras sa-
las de espectaculos, como
verbigracia aquellas voces
que todavia oimos en la se-
sion de cinema del sdbado
por la noche,

De nuevo lo denunciamos,
V¥ en cabecera, asi en mayus-
cula, para ver si queda un
poco de atencién para escu-
charnos.

SAN FELIU DE GUIXOLS

[ ——

A los labios del escritor sube
en implorante sollozo la mulsa
invocacién, que hiciera marine-
ra el pintor Colom en uno de sus
frescos del Oratorio de S'Agard.
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En parlar dun tipus popular de Baix-Fmporda. ens
caldra remuntar-nos fins a 1'any 1.895. Ens referim al famoés
Cané, que fou l'inventor i el propagandista del celebérrim
«Balsam Cané», el remei per excelléncia per cremades 1
talls. i el qual tenia a Calonge la seva ¢central» d'activitats
1 el seu laboratori.

En Cané, que era sabater d'ofici, i per cert un bon sa-
bater, i prou conegut en algunes viles importants de la
nostra comarca, on venia els seus calgats d'una sola peca,
s'enemista un jorn amb els ninyols; no sabem si mogut per
la saludable intencié de fer obra humanitaria. o sl és que
pensa que com que de pega ja en tenia prou, era arribada
I'hora de cercar un negoci més positiu.

Tindria en Cané uns cinquanta-cinc anys guan el seu
nom es feu popularissim en tota l'encontrada. I no cregueu
que posseis els dons de la majoria dels xarlatans, ni que
sapigués fer-el joc de la gallina ponedora, ni 7ue fos ca-
pac d'engolir una bola o una espasa com ho feien més de
quatre «curalofodo> que, explotant la credulitat publica, el
mateix us venien pasta pels ulls de poll i les duricies, que
unes gotes pel mal de queixal. o qualsevulla altre cosa,
com infallible, mercé a llur habilitat o a llur oratoria

En Cané es descansava només en les propietats del seu
balsam i com que el temps corria i els resultats eren flui-
xos, doncs aixo d'anar de carrer en carrer no donava prou,
es vegé obligat a freqiientar elsllocs de més transit, places
i mercats, on deixava anar alguna maxima o alguna sentén-
cia de les seves; pero, fos perqué el reperiori era migrat,
fos perqué era un home més aviat sorrut, tingué doptar
per una decisi6 heroica que consisiia en fer propaganda
de la mercaderia emprant els mitjans dels propis experi-
ments. Aquets els portava a la practica. amb tot el coratge,
en fires o mercats, mogut per la seva perspicacia que
l'incitava a fer un va-i-tot davant d'una possibilitat ‘de li-
quidar en poca estona totes les ampolletes del precids li-
quid groc-verdés, semblant a I'oli d'olives. estotjades en
la seva caixa de cuiro; es reduien els seus experiments a
ficar un dit, o una ma, o el brac dintre d'una olla d'aigua
bullenta, i aixi és com engrescava a la gent, l'entusiasme de
la qual desbordava en veure que el nostre heroi despres
de separar el bra¢, untada vé. untada va. es guedava tant
tranquil i assossegat com si hagués posat oli en un Hum.
Es diu que alguna vegada, després d'aver realitzat un sol
experiment, se l'havia vist tornarse’n a Calange més trem-
pat que un ginjoli amb cara de pasqua. fent dringar les
monedes a la butxaca.

El nostre célebre quimic mai traspassa els limits de la
comarca. Si hagués poseit el dé doratoria dun «Noi de
Tona®, que tenia una memoria assombrosa, prou hauria
pogut donar-se a conéixer en tot el pais: perd tingué de
resignar-se amb la seva sortiencara que a vegades _el
seu cor es revoliés de pensar que les qualitats del seu in-
vent eren dignes d'universal renom. degué acéomodar-se a
les circumstancies i al seu sistematic recorregut. el qual li
reporta malgrat tot, apart de la de Calonge mateix, una bo-
na clientela a Palamos, a Palafrugell. a Torroella i a Sant
Feliu. on no hi havia <bofiga> de taps que no tingues de
reserva algunes ampolletes a les que hom recorria sens
pérdua de temps quan algu es tallava.

El «Balsam Cané» devia ésser molt semblant per les
seves virtuts al Balsam Samarita. o al Balsam Tranquil, o
a tants d'altres que en aquells temps feien forrolla, pero
cal dir que aci s'acredita tant, que fou el preferit entre e%s
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Consolatrix aflictorum

: QUE DEFIENDES CAPITAN 2 ; POR QUE LUCHAS
A MORIR SOBRE LA HERIDA DEL BARCO?

Uno no sabe, el escritor no sa-
be, como es o como era el «Fly-
ing Enterprise». Pero 3acoso im-
porta?

Un barco; es suficiente. Fuera
arrogante y bello, humilde y gris;
un barco. Cabe palabra mds jus-
ta para expresar, por si misma,
el rey y la victima de los mares,
historia y leyenda de la doma
de las aguas, de las rutas trans-
ocednicas.

Un barco y su capitdn,—uni-
dad que hizo indisoluble no ya
el Cédigo marinero, siné el arro-
joy la fidelidad de un hombre —,
luchan de nuevo con la galerng,
después de tres victorias sobre la
vida y los elementos. A sesenta
kilometros de la costa, no pudo
el cable, que mantenialo sujeto
al remolcador, resistir el embate
de viento y olas.

Y allé va el intrépido capitén
con su maltrecho barco a la de-
riva y a merced del temporal.

Que defiendes, Capitan?

Uno a uno fueron salvados los
hombres que iban a bordo, sus
vidaos que en ley de honor ante-
pusiste a la tuya.

Escorado el barco, bajo un
dngulo de espanto, torcido el ti-
moén, inundandas las mdquinas,
en fuero de buen marino, recio
el temporal y amenazante, no
hay cédigo que te acusara de
haberte lanzado al agua.

No es tuyo el cargamento ni
los hierros de la nave. La pérdi-
da de tu Compaiiia por los «<Llo-
yds> fuera salvada.

Qué defiendes, Capitdn?

Por qué luchas a morir sobre
la herida del barco?

Si los hierros no son tuyos ni

no hi havia empord

lar a les cuineres no se les hauria acudit alire remei quan
s'escaldaven. I no parlem massa d n
que, més que d'infallible. arriba a qualificarlo de miracu-

lé6s per talls, cremades, cops. i
malures!

Quan en Cané es decidia a fer el seu famos experi-
ment, eren de sentir els comentaris del poble......
es fractava d'una ensarronada. .
bruxeria... .. o1 algtn pages incrédul es feia fort a no do-
nar-se per convencut, sempre sorgia un admirador, el
qual. després d'exposar mil raons de pés. li assegurava
que els mateixos metges i els manescals l'empraven en
cassos apurats, En Cané, per la seva part, es vanava de
que ningu pogués titular-lo d'«embusfero:.

El diposit per a la distribucié del Balsam Cané, era
Unic i exclussiu: es redui a {'espai de la caixeta de cuiro
gue 'home portava penjada al coll. 1 com que era prou pe-
sante, la transportava d'un indret a l'alire o la passejava
carrer amunt. carrer avall. repenjant-se d'un basto perles-
til dels que usen els marxants de bestiar Amb la pesant
caixa es plantava els dilluns a Torroella, els dijous a Pala-
frugell, els divendres a La Bisbal i els dissabtes a Girona.
Els altres dies de la setmana els destinava a les visites
descompassades de Cassa de la Selva, Llagostera, Vidre-
res, Palamoés i Sant Feliu. En aquets ultims llocs, com que
no s'esgueia ésser-hi en dia de mercat, es limitava a pre-
gonar la seva mercaderia amb cantarella compassada que

Els nostres tapers, per no anar a la menuda, solien com-
prar-li tres o quatre’ampolletes a la vegada; sembla que
I'experinéncia els va convencer de que no hi habia remei
que pogués superar al del nostre enginyos personatije.

En Cané, home primet, amb bigotas blanquinés, ves-
tint brusa de quadrets oberta com un gec, trova la mane-
ra de guanyar-se la vida fent un bé a l'humanitat. Siné
mireu: Caure un noiet al foc. quedar-se fet una llastima,
veurel el metge molt mal parat i pronosticar que es que-
daria esguerrat, fou tot 4. Doncs bé. segons s'assegura,
aquell vailet arriva a guarir del tot mercé a les virtuts del
«Balsam Canér. I qui sap si encara belluga!

Qui sap també si en algin armari cantoner no hi tro-
variem encara alguna de les precioses ampolletes d'en
Cané: d'aquella substancia d’herbes aromatiques que el
nostre incansable paisi hauria tingut més ¢ menys temps
en maceraci® ia soliserena...

a naturalesa. Les seves propietats
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Que si
Que si allo era art de

J. SOLER C..
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la carga ni la plata, jes tuya de
corazon la gron alma de la na-
vel,

Y la sientes palpitar junto a la
tuya, abrazadas....

—Sucumbiremos los dos, no
gimas, animate, mi barco, que si
t0 me has llevado fiel, yo no sa-
bria dejarte! No hay cdédigos
que me libren de la angustia de
olvidarte 1.

No hicimos un pacto 10 y yo 2.

Y el barco aguanta que a-
guanta; contrarresta los banda-
zos con los que le azota el mar,
con el brio de las aguaos. Sabe
que ha de defender, en su con-
ciencia de barco, asu otro Yo
hecho carne.

Y suspiran hombrey barco, y
vencen y luchan de la mano.

Pero qué podrd un solo hom-
bre, qué podrd la maltrecha na-
ve contra las iras del mar, con-
tra el fuego de las aguas, con-
tra el viento enfurecido y la ga-
lerna alocada?.

i VIRGEN SANTA, Marinera,
pon tu manto sobre el mar, da-
nos un bello milagro!

iNo querrd mds el Capitén que
la suerte de su Barcol

%

Pobre, pobre Capitdn, te arran-
caron de tu navel

Y el escritor, que ha seguido,
paso a paso, tus pesares, sabe
que arrojards al mar tu mds her-
mosa medalla/

L. D'ANDRAITX

Psiquiatras en la 0.N.U.

Para que no le falfe nada
y pueda incluso completar
la coleccidn de sus sobran-
fes, la O.N.U. tiene de fodo
y de lo mds divertido y vari-
ado.

Enftre las muchas sande-
ces qgue, desde que el mun-
do es mundo, la humanidad
ha fenido gque escuchar en
la mayoria de Asambleas
reunidas en conferencias
pro paz, o pro.... lo gue sea,
descuella la pedanfe decla-
racion de ese médico psigui-
atra canadiense, cuando con
durisima palabra — él, el
encargado de programatizar
la paz — declaro la guerra
a muerte al Peére Noél, al
afirmar que <este mifo desa-
rrolla peligcrosamente en el
nifio la credulidad, el senti-
mienfo de la irresponsabili-
dad y un complejo de ferror
origen de reacciones agresi-
vas».

Ni el ferror nila agresion
debe el doctor Brock Chils-
holm buscarlos entre los pe-
los canosos y patriarcales
gue dan al Pére Noél el aire
proverbial del méds auféntico
pacifista. El terror y la agre-
sion estdn donde esfuvieron
siempre. ¢ O es que quizds
pretende Mjsfer Chilsholm
culpar a los Reyes Magos
de la nueva formenta que se
estd fraguando ?.

Que el mundo estd loco,
no podemos, por desgracia,
ni dudario.

Por ello nos parece exce-
lente el hecho de que la O.
N.U. llame a consejo a unos
cuanfos psiquiatras. Con la
condicion, empero, de que
lo que corrigen de sus clien-
fes, no lo ensayen a viva voz
en la Asamblea.
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